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PH Miranda 

Project Documentation 

Gebäude-Dokumentation 

 

1 Abstract / Resumen 

 

Vivienda unifamiliar Miranda de Ebro. Burgos (España) 
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1.1 Data of building / Datos del edificio 

Year of construction/ 

Baujahr 
2019 

Space heating / 

Heizwärmebedarf  
13 

kWh/(m²a) U-value external wall/ 

U-Wert Außenwand  
0.105 W/(m²K) 

U-value basement ceiling/ 

U-Wert Kellerdecke 
0.116 W/(m²K) 

Primary Energy Renewable (PER) / 

Erneuerbare Primärenergie (PER) 
49 kWh/(m²a) 

U-value roof/ 

U-Wert Dach 
0.091 W/(m²K) 

Generation of renewable energy / 

Erzeugung erneuerb. Energie 
0 kWh/(m²a) 

U-value window/ 

U-Wert Fenster 
0.85 W/(m²K) 

Non-renewable Primary Energy (PE) / 

Nicht erneuerbare Primärenergie (PE) 
75 kWh/(m²a) 

Heat recovery/ 

Wärmerückgewinnung 
90 % 

Pressure test n50 / 

Drucktest n50 
0.50 

Special features/ 

Besonderheiten 
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1.2 Brief Description  

Detached house Miranda de Ebro 

 

The location of this detached house is Miranda de Ebro at an altitude of 

462m.  

 

The main objective of the owners/property was to build a low-consumption 

detached house following the Passivhaus Classic standard, of ground floor, 

adapted to the owner´s needs. The structure of the house is made of wood 

framework and the roof was built with a wooden structure executed on-site. 

The use of these techniques optimize the use of the house and offer the 

necessary isolation for a house with barely any consumption expense. 

 

The L-sahaped housing is distributed in two areas: living area and night 

area. The living area contains a hall, laundry room, toilet and kitchen/living-

room. In the other side of the house we can find three bedrooms and two 

bathrooms. A covered porch is created as a result of the plant design, 

facing west and accessible from the kitchen/living-room. 

 
The treated floor area is 116 m². The house was finished in 2019. 

 

 

 

 

 

 

1.2 Breve descripción 

Vivienda unifamiliar Miranda de Ebro 

 

Esta vivienda unifamiliar se ubica en la localidad de Miranda de Ebro, 

situada a 462 msnm. 

 

Era intención de la propiedad construir una vivienda unifamiliar de bajo 

consumo energético bajo el estándar Passivhaus Classic, en una planta, 

adaptada a las necesidades de los propietarios. La vivienda se ha realizado 

con estructura de entramado de madera y cubierta de madera laminada 

ejecutada in situ, con esta solución constructiva se optimiza el 

aprovechamiento de la vivienda con los aislamientos necesarios para una 

vivienda de consumo casi nulo. 

 

La vivienda con forma de L se distribuye en dos zonas diferenciadas: zona 

de día y zona de noche. En la zona de día se encuentra el acceso, 

lavadero, aseo y cocina-comedor-salón. En  la otra zona de la casa se 

ubican tres dormitorios y dos baños. Del diseño en planta de la vivienda se 

origina un porche cubierto orientado al oeste con acceso desde la zona de 

salón-comedor y cocina.  

 

La superficie de referencia energética según el estandar Passivhaus es 

139m2. La casa fue terminada en 2019. 
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1.3 Responsible project participants / 

Verantwortliche Projektbeteiligte   

Architect/ 

Entwurfsverfasser 

Cristina Zárate Alonso- Javier Zárate Alonso 

ZARATE ARQUITECTOS S.L.P. 

http://www.zaratearquitectos.com 

 

Implementation planning/ 

Ausführungsplanung  

Cristina Zárate Alonso- Javier Zárate Alonso 

ZARATE ARQUITECTOS S.L.P. 

 

Building systems/ 

Haustechnik 

Cristina Zárate Alonso- Javier Zárate Alonso 

ZARATE ARQUITECTOS S.L.P. 

 

Structural engineering/ 

Baustatik 

Cristina Zárate Alonso- Javier Zárate Alonso 

ZARATE ARQUITECTOS S.L.P. 

 

Building physics/ 

Bauphysik 

Cristina Zárate Alonso- Javier Zárate Alonso 

ZARATE ARQUITECTOS S.L.P. 

 

Passive House project 

planning/ 

Passivhaus-Projektierung 

Cristina Zárate Alonso- Javier Zárate Alonso 

ZARATE ARQUITECTOS S.L.P. 

 

Construction management/ 

Bauleitung 

Cristina Zárate Alonso- Javier Zárate Alonso 

ZARATE ARQUITECTOS S.L.P. 

 

 

Certifying body/ 

Zertifizierungsstelle 

Dr Jesus Menendez, Zero Energy 

www.passiv.org 

 

Certification ID/ 

Zertifizierungs ID 
 

Project-ID (www.passivehouse-database.org)  

Projekt-ID (www.passivehouse-database .org) 
6293 

 

Author of project documentation /  

Verfasser der Gebäude-Dokumentation 

Javier Zárate Alonso 

 

Date, Signature/ 

Datum, Unterschrift 

Miranda de Ebro, 11 de octubre de 2021 

 

http://www.zaratearquitectos.com/
http://www.passiv.org/
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2 Fotografías 
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Project Documentation Page 8 of 28                                     

 

 

3 Secciones 
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4 Planta 

La vivienda se distribuye en planta baja, en el interior de la envolvente térmica se ubican 

salón-comedor-cocina, aseo, lavadero, tres dormitorios y dos baños. Del diseño en planta 

de la vivienda se origina un porche cubierto orientado al oeste con acceso desde la zona de 

salón-comedor.  

El cobertizo o cuarto de instalaciones se sitúa fuera de la envolvente térmica del edificio y 

dispone de acceso independiente. 
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5 Envolvente térmica 

LOSA CIMENTACION 

Se vertió hormigón de limpieza para obtener una base regular para la posterior colocación 

de placas de poliestireno extruido de alta resistencia de 8 cm. de espesor. Se colocó lámina 

impermeabilizante y se realizó losa armada de cimentación con aislamiento perimetral, 

placas de poliestireno extruido de 22 cm, recrecido de hormigón y solado. 

Se muestran imágenes de la fase constructiva de cimentación y aislamiento de suelo bajo 

recrecido: 
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FACHADAS 

El sistema constructivo de las fachadas se compone, de exterior a interior: Revestimiento 

SATE con acabado monocapa, con panel de EPS con grafito, tablero sobre estructura de 

entramado de madera con aislamiento intermedio, tablero interior, barrera de vapor Vlies 

120 Rothoblaas, cámara de aire y trasdosado autoportante con aislamiento de lana mineral 

de placas de yeso laminado, pintura plástica y alicatado en cuartos húmedos. En cuartos 

húmedos las placas de yeso laminado son de tipo hidrófugo. 

La estructura de entramado de madera fue elaborada en taller y montada posteriormente en 

obra. 
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CUBIERTAS 

Para la ejecución de la cubierta se recurrió a una estructura de madera ejecutada in situ con 

estructura de madera laminado.  

La cubierta se resolvió con la siguiente solución constructiva de exterior a interior: teja mixta 

sobre doble rastrel, lamina transpirable Traspir Evo 340, aislamieto de poliestireno extruido 

con grafito 340 mm, barrera de vapor 180 Rothoblaas, tarima sobre estructura de madera 
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CARPINTERIA EXTERIOR 
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Las carpinterías exteriores de la vivienda están formadas por marcos de carpintería Uni one 

Termoscudo y acristalamiento de triple vidrio con argón.  

El acristalamiento elegido tiene una trasmitancia térmica Ug de 0,52 W/m2K y un factor 

solar de 50%. 

Los marcos de carpintería certificados por el PHI, se instalaron directamente en la estructura 

de madera. 

El control solar se resuelve con persianas graduables exteriores de Griesser. 

A continuación se muestran los acristalamientos instalados y certificado de marco tipo. 
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PUENTES TERMICOS 

Se minimizaron los puentes térmicos de la construcción tanto en el diseño de la vivienda 

como en su construcción. 

 

Las bajantes de pluviales que atravesaban la envolvente térmica fueron forradas con 

aislamiento para compensar el puente térmico. 
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6 Hermeticidad 

La estanqueidad del edificio se ha conseguido: en el suelo con la losa de hormigón armado 

y en los cierres de entramado con barrera de vapor Vlies 120 Rothoblaas. En cubierta con 

barrera de vapor 180 Rothoblaas sobre tarima de madera vista sobre estructura de madera 

laminada. 

Las juntas y los tornillos fueron sellados utilizando cintas Rothoblaas. Todos los pasos de 

instalaciones  a través de la envolvente fueron sellados convenientemente. 
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7 Test de blower door 

Durante el transcurso de la obra, una vez colocadas las carpinterias y habiéndose realizado 

el encintado de los paneles, se procedió a realizar un test de blower door. Durante la prueba 

se revisó toda la envolvente de la vivienda y se pudieron corregir fugas leves que existían 

en el paso de conductos a cuadro eléctrico. 

Una vez finalizadas las obras se realizo el test final cuyo resultado fue de 0,50 h-1 a una 

presión de 50 Pa.   
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8 Sistema de ventilación 

El sistema de ventilación con recuperación de calor se compone de conductos de 

ventilación, rejillas de impulsión y extracción y equipo Zehnder ComfoAir Q350 HRV 

instalado en el interior de la envolvente térmica. 

Los conductos de EPS de célula cerrada de conexión con el exterior de la envolvente fueron 

sobreaislados con lana mineral. 

 

 

9 Sistema de calefacción-ACS 

La climatización de las diferentes estancias se realiza aprovechando el sistema de 

ventilación mecánica controlada con recuperación de calor. 

Se ha instalado una batería de postcalentamiento en el sistema de ventilación de la vivienda  

y radiadores toalleros eléctricos en los dos baños de la vivienda. 
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El diseño de la instalación de la ventilación esta realizado para garantizar un barrido 

completo del volumen de aire interior, de tal forma que todo el aire impulsado, sea extraído 

en la zona de cuartos húmedos, con caudales completamente equilibrados entre la 

impulsión y la extracción, de tal forma que se garantizará una alta eficiencia en la 

recuperación de calor 

El agua caliente sanitaria se obtiene mediante bomba de calor con depósito de 270 litros 

ubicada en el cobertizo, en el exterior de la envolvente térmica 

 

 

10 Costes de construcción 

El coste de construcción aproximado de la vivienda es 1300 €/m2, sin incluir el IVA 

aplicable. 
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11 PHPP 

Se muestran los valores específicos del PHPP. 

 

 


